KVETNOVE PONDELNI HOMILIE NA MARIANSKE TEMA S DONEM BOSKEM

4. KVETNA — SEN O BUDOUCNOSTI

Don Bosco vypravi: ,V deviti letech jsem mél sen, ktery se mi vryl na cely zZivot hluboce do paméti. Zdalo se
mi, Ze jsem pred nasim domem na velmi prostranném dvoie, kde se bavilo mnoho chlapci. Nékteri se smali, jini si
hrali, mnoho jich klelo. KdyZ jsem zaslechl rouhani, Sel jsem mezi né a pokousel jsem se je uml¢et domluvami
i péstmi. Najednou se prede mnou objevil nadherné odény muZ. Byl jiZ starsi a jeho vzhled byl vzneSeny. Mél bily
plast. Jeho tvar jsem nemohl posoudit, protoZe z ni vyzaroval zvlastni jas. Oslovil mé jménem a ekl mi:

— Tyto své pratele neziskas bitim, ale vlidnosti a laskou. Dej se hned do prace a vysvétli jim, jak osklivy je
htich a jak vzacna je ctnost.

— Cely zmateny a polekany jsem namitl, Ze nejsem schopen vysvétlovat tém chlapclim naboZenstvi, protoze
sam dosud nic neznam. V tom okamziku se prestali hadat, kricet a klit a obklopili mluviciho.

— Kdo vlastné jste? VZzdyt to, co fikate, je nemozné, namitl jsem.

— Pravé proto, Ze se ti to zda nemozné, to musis ucinit moznym, a to poslusnosti a védomostmi.

— Kdo mé bude ucit?

— Dam ti ucitelku. Povede té a nauci té moudrosti. Kazda jind moudrost je zbytec¢na.

— Ale kdo jste vy?

— Jsem syn té, kterou té matka naucila zdravit trikrat denné. Zeptej se na mé jméno mé matky. V tu chvili
stala vedle ného vzneSena pani v slunecné zarivém plasti. VSimla si, jak jsem zmateny a bezradny. Pokynula

mi, abych se k ni priblizil, a vzala mé za ruku.

— Divej se, rekla.

V tu chvili zmizeli vSichni ho$i a misto nich bylo vSude plno koz, psti, kocek, medvédd a jinych zvirat. - Zde
je tvoje misto, zde musis pracovat. Bud’ pokorny, statecny a silny. To, co uvidis u zvirat, musi$ uskutecnit pro moje
syny. Naraz se divoka zvirata zménila v piitulné beranky, ktefi radosti poskakovali a meceli kolem onoho pdna
s pani.

4. KVETNA - SEN V DEVITI LETECH

Don Bosco ve svych pamétech sam vypravuje sviij prvni sen takto:

Asi v devatém roce jsem mél sen, ktery mi zlistal po cely Zivot hluboko v paméti. Zdalo se mi, Ze stojim na
Siroké louce, po niZ béhalo veliké mnozstvi chlapci. Jedni se smali, jini si hrali a ostatni Kleli. KdyZ jsem slySel jejich
Boha urazejici reci, skocil jsem mezi né a chtél jsem je bitim a karanim okriknout. V tom okamziku se mi zjevil
ctihodny muz ve vzneSeném rouchu. Snéhobily plast kryl jeho celou postavu. Jeho tvar se skvéla, Ze nebylo mozné
do ni pohlédnout. Zavolal mne jménem a kazal mi postavit se v Celo chlapct, pricemz poznamenal: ,Ne bitim, ale
vlidnosti a laskou si musi$ ziskat tyto pratele. Zacni je hned poucovat o osklivosti hrichu a o cené ctnosti!“ -
Zmaten a zahanben jsem namital, Ze jsem chudy a nevédomy chlapec, neschopny mluvit o ndboZnosti k témto
chlapclim. - Mezitim chlapci prerusili hadky, prestali kricet a klet a shromazdili se okolo tajemné osoby. Ihned,
aniz bych se rozmyslel, co povim, zeptal jsem se ho: ,Kdo jste vy, Zze vyZadujete ode mne nemoZnosti?“ - ,Pravé
proto, Ze se ti zdaji nemoZnymi, musi$ se priCinit poslusnosti a védou, aby se ony staly moznymi.“ - ,Kde a jak
nabyt potiebnych védomosti?“

»Poslu ti Ucitelku, pod jejimZ vedenim se mizes stit moudrym, a bez ni kazda moudrost je hlouposti.”

,Kdo jste, Ze se mnou tak rozmlouvate?“ - ,Jsem synem té, ke které té tva matka ucila trikrat denné se
modlit.“ - ,Moje matka mi zakazala bavit se s lidmi, které neznam. Povézte mi tedy vase jméno!“ - ,,Na mé jméno
se zeptej mé matky!” (Panny Marie)

V tu chvili jsem zpozoroval vedle ného vzneSenou Pani majestatni tvare, odénou plastém, ktery se cely
skvél, jakoby kazdy jeho bod byl tipytici hvézdou. Kdyz zpozorovala mé rozpaky, pokynula, abych se k ni priblizil.
Chytila mne laskavé za ruku a pravila mi: ,Podivej se!“ Ohlizim se a vidim, Ze se vSichni chlapci poztraceli. Na jejich
misté vSak stalo mnozstvi kozlt, pst, kocek, medvédi a jinych zvirat.



»~Hled'! Toto je pole tvého piisobeni. Bud’ pokorny, statecny a silny, a to, co se nyni déje pred
tvymi zraky s témito zviraty, ty musis ucinit s mymi détmi!“

Ohlizim se a hle! Misto divoké zvére vidim krotké berdnky, kteri vesele poskakovali kolem,
jakoby chtéli oslavovat onoho MuZe a Pani. Nato ale, stdle jesté ve snu, jsem se rozplakal a prosil
Pani, aby mluvila srozumitelné, nebot nechdpu, co to mda znamenat. PoloZila mi ruku na hlavu a
rekla: ,V pravy ¢as porozumis vSsemu!"

Na tato slova mne probudil jakysi Sramot a vSe zmizelo. Byl jsem prestrasen a zdalo se mi, ze mne boli ruce
od ran, které jsem rozdaval, a Ze mne pali lice od facek, které jsem dostal od svych darebakii. Onen Muz a Pani a to,
co jsem slysel, tak zaméstnavalo moji mysl, Ze jsem té noci uz nemohl usnout.

Rano jsem uzkostlivé vypravoval sen nejprve bratiim, ktefi se mi vysmali, a potom matce a babicce. Kazdy
si ho vykladal podle svého. Bratr Josef pravil: ,Budes pastyiem ovci, koz anebo jinych zvirat.“ - Maminka: ,Kdo vi,
zda nemas byt knézem!“ - Bratr Antonin: ,Snad bude z tebe viidce loupezniki...“ Ale babicka, ktera mnohem lépe
znala theologii, i kdyZ neuméla c¢ist a psat, vynesla konec¢ny usudek: ,Na sny neni tireba dbat!“

Ja jsem smyslel jako babicka, ale prece jsem onen sen nemohl z mysli vyhladit. O vSem jsem mlc¢el a domaci
mu neptipisovali zadné dtlezitosti. KdyZ jsem se r. 1858 odebral do Rima, abych tam usv. Otce vyjednaval
o salesidnské kongregaci, tu on si dal o vSem podrobné vypravovat, co mélo i nejmensi zdani nadptirozeného.
Tehdy jsem poprvé vypravoval tento sen, ktery jsem mél jako devitilety chlapec. Papez mi rozkazal podrobné jej
vypsat a zanechat pro povzbuzeni celé kongregace, ktera byla cilem mé cesty do Rima.

11.KVETNA - SEN O DVOU SLOUPECH V MORI

Rad bych vam povédél jeden sen, ale vézte, Ze ve snach se nemudruje, piece vsak jej vylozim pro vas
duchovni prospéch. VZdyt bych vam povédél i své hrichy, kdyby vam to prospélo a kdybych se nebdl, Ze mi vSichni
uteCete a Ze se dUim z¥iti. Mél jsem jej pred nékolika dny.

Myslete si, Ze jste na mofském biehu ¢i na osamélém uskali, Ze nemate ani kousek zemé v dohledu, vyjma
kus zemé pod nohama. Na rozsahlé vodni planiné lze vidét nesCetné mnozstvi lodi, uspoiadanych k bitvé. Jejich
pridé jsou zakonceny ostrym, Zeleznym zobanem v podobé kopi, které probodne a zrani vSe, co zasahne. Lodé jsou
vyzbrojeny dély, puSkami a zbranémi vSeho druhu, hotrlavinami a knihami, a postupuji proti jediné, obrovské a
vysokanské lodi. Pokouseji se do ni vrazit své zobce, zapalit ji nebo jakkoliv poskodit.

Tuto velebnou lod’ doprovazi spousta lodic, je dokonale vyzbrojend, malé lodice od ni prijimaji rozkazy a
Cile se otaceji, aby se ubranily nepratelskému lod'stvu. Vitr je nepriznivy a zda se, ze ineklidné more preje
nepratellim.

Uprostifed nezmérné moiské plané tyci se z vin dva mohutné, vysoké sloupy blizko sebe. Na jednom stoji
socha Neposkvrnéné, pod jejiz nohama splyva Siroky napis ,AUXILIUM CHRIATIANORUM - POMOCNICE
KRESTANU“ a na druhém, mohutnéj$im a vy$$im, je Hostie v pfiméfené velikosti a pod ni je jiny napis: ,SALUS
CREDENTIUM - SPASA VERICICH".

Hlavnim velitelem obrovské lodi je fimsky papeZ. Vida upornou zufivost a nebezpetné postaveni svych
vérnych, svolava k sobé velitele podrizenych lodi na poradu a k vypracovani planu. VSichni velitelé se shromazd'uji
okolo papeZze. Konaji poradu, ale kdyZ se vichry rozbésnily a moie se zurivé pénilo, byli poslani, aby veleli svym
lodim. KdyZ pak nastal klid, dal papez znovu svolat své diistojniky (lodivody) a mezi tim velitelska lod’ pokracovala
v plavbé.

Vsak tu se vratila désiva boure. Papez stal u kormidla a vSemozZné se vynasnazoval, aby uvedl lod mezi ony
dva sloupy, z nichz kolkolem splyvaly kotvy a velké haky, pfipoutané retézy.

Nepratelské lod'stvo se Zene Gitokem a vSemozné se snazi, aby lod’ zajalo a potopilo. Nékteri bojuji spisy,
knihami, horlavinami, jimiZ jsou nepratelské lodé preplnény, a snazi se vrhnout je na palubu papezské lodi. Jiné
utoci dély, puskami a zobci. Boj se vzmahal vzdy vztekleji. Nepratelské pridé prudce dorazely, ale jejich utok a
namaha byly marné.

Znovu se vzchopi a metaji vesSkeré své strelivo, zatimco obrovska lod’ hbité a bezpecné pluje kupiedu.
Mnohdy se zachvéla pod hroznymi tidery, mnohdy byly jeji boky proraZeny, ale hned zadul od obou sloupii vanek a
Stérbiny se zacelily a diry se zacpaly.

Mezitim se nepratelska déla trhaji, lamou se pusky, zobce a ostatni zbrané, rovnéz lodé se tristi a potapéji.
Zurivi nepratelé zacali boj muZe proti muzi kratkou zbrani, pésti, klenim a zlotecenim.



Tu byl papez smrtelné zasaZen a pada. Okolostojici pribihaji a zvedaji ho. Byl znova zasazen a umira. Mezi
nepriateli zazniva jiz radostny a vitézny poktik, na jejich lodich zavladlo nevyslovné jasani.

Sotva vSak zemrel papez, uz vstupuje jiny na jeho misto. Shromazdéni dlistojnici hned zvolili jiného, takze
zvést o smrti papeze prichazi se zvésti o zvoleni nastupce. Nepratelé pozbyvaji odvahy. Novy papeZ rozptylil a
pfemohl vSechny prekazky a uvedl lod’ aZ mezi oba sloupy. Privazal ji fetézem, ktery visel z pridé, na kotvu sloupu,
na némz byla Hostie, a jinym retézem, ktery visel na zadi, ji uvazal na opacném konci ke kotve, ktera byla zavésena
na sloupé, na némz stala Neposkvrnéna.

Potom nastal hrozny zmatek. VSechny lodé, které az doposud napadaly papezskou lod’, prchaly zmateng,
naraZzely na sebe, tristily se a potapély se. Nékteré lodice, které udatné bojovaly na strané papeze, se téz privazaly
k oném slouplim.

Spousta jinych lodic, které se ze strachu pied bojem skryly, o¢ekavaly opodal opatrné, az v hlubinach more
zmizely trosky roztristénych lodi, pak zvolna pluly k obéma slouptim, k nimz se p¥ivazaly haky, které z nich visely,
a tam zustaly klidné a v bezpeci s hlavni papezskou lodi. Na mo¥i zavladl klid.

Tu se Don Bosco otazal Dona Ruy: ,,Co mysli$ o tomto vypravovani?“ - Don Rua odpovédél: ,Mné se zd3, ze
touto papezskou lodi je Cirkev a lod'mi lidé, morem pak svét. Ti, kdoz haji obrovskou lod, to jsou papezZovi oddani
vérici, a ostatni jsou jejich nepiatelé, kteri se snazi ji znicit zbranémi vSeho druhu. Dva spasné sloupy predstavuji

Don Rua se nezminil o smrti papeZe a téZ Don Bosco ji mlcky pominul. Jen dodal: ,,Dobte pravis, jen vyrazy
je tfeba trochu opravit. Nepratelské lodé, to je pronasledovani. Cirkev ceka velké souzeni. Co se dosud dalo, je
v porovnani s budoucim téméf ni¢im. Nepratelé predstavuji lod€, které chtéji potopit papezskou lod’. V tom zmatku
zbyva jediné zvlastni Ucta k blahoslavené Panné Marii a Casté svaté prijimani. VyuZivejme jich co nejlépe a
rozsirujme je vSude a mezi vSemi.

18. KVETNA - SEN 0 RUZOVE ALEJI

Jednoho dne roku 1847 jsem uvaZoval o zplisobech konani dobra, zvlasté ve prospéch mladeze. Potom se
mi zjevila Kralovna nebes azavedla mne do Carokrasné zahrady. Bylo v ni podloubi piekrasné a Siroké jako
predsin. Plazivé rostliny zdobily a obepinaly sloupy ratolestmi, bohaté na listi a kvéty, vzpinajici se vzhiliru
k vrcholkim a proplétajici se, rozprostiraly milé zaclony. Toto podloubi sméiovalo na kratkou cestu, na niz
napohled se zdalo, Ze je loubi, a bylo pokryto nadhernymi riZemi. Preblahoslavena Panna mi pravila: ,Sezuj si
obuv!“ Kdyz jsem se vyzul, dodala: ,Béz touto aleji, mas kracet touto cestou.” Byl jsem spokojen, Ze jsem bos,
ponévadz bych nerad poslapal tyto nézné riize. Vydal jsem se na cestu, ale hned jsem ucitil, Ze tyto riize skryvaji
ostré trny, a nohy mi zacaly krvacet. Uc¢inil jsem nékolik krokii, ale byl jsem nucen se zastavit a vratit se.

Rekl jsem své viidkyni: ,Zde je tieba obuvi!“ ,Zajisté,” odpovédéla, ,tfeba vybornych bot!“ - Obul jsem se a
vydal jsem se znovu na cestu s malym poctem druhd, kteii se pravé objevili a prosili, aby sméli kracet se mnou.
Kraceli aleji, ale kuptedu se alej neobycCejné krasy zuzovala a sniZovala. Mnoho vétvi splyvalo s vySe a zvedalo se
jako vénce, jiné splyvaly nad cestou. Z kmene obcas vyrazely vétve na cestu, jinde tvorily hustou zed a zatarasily
kus cesty. Jiné se plazily nad zemi. VSechny byly obaleny riizemi a ja vidél rlize po stranach, shorai dole. Jesté jsem
pocitoval bolesti nohou a naklanéje se, dotykal jsem se tu a tam rizi a pocitil jsem, Ze pod nimi se skryva mnohem
pichlavéjsi trni. Presto jsem kracel vpired. Moje nohy se zaplétaly do vétvi na zemi a byly rozdrasany. Odstranoval-
li jsem pricnou vétev, kterd prekazela v cesté, a sledoval-li jsem alej radéji po strané, popichal jsem se a krvacel
nejen na rukou, ale po celém téle. Shora splyvajici riize skryvaly trny, které se mi vrazely do hlavy. Pfesto jsem
kracel kuptedu, povzbuzovan Nejblahoslavenéjsi Pannou. Obc¢as mne zasahlo ostiejsi bodnuti, které pusobilo
pronikavé bolesti.

Mezitim spousta téch, kteii pozorovali mou cestu touto aleji, volali: ,,Ach, Don Bosco kraci stale jen po
razich. Klidné kraci po rizich a vSe se mu dari. Nevidéli ovSem trny, které drasaly mé udy. Mnoho knézi, kleriki a
laikii se vydalo za mnou na cestu s radosti, zvabeni krasou rizi, ale jakmile pocitili, Ze nutno kracet po ostrém trni,
které vSude ¢ihalo, zac¢inali natikat: ,Byli jsem oklamani!“ Odpovédél jsem: ,Kdo chce prijemné kracet po rizich, at
zlstane zde, ostatni at mne nasleduji!“ - Mnozi se vratili. Kdyz jsem usel uz kus cesty, ohlédl jsem se po svych
druzich. S velikou bolesti jsem vidél, ze velka €ast se jich ztratila a ostatni se jiz obraceli a nechtéli se vratit. Rychle
jsem se vratil, abych je zavedl zpét, ale marné, ponévadz mne nechtéli ani slySet. Zacal jsem hotce plakat a narikat:
»,Neni mozné, abych sam prosel tak namahavou cestou!“ Brzy jsem se potésil. Spatril jsem prichazet zastup knézi a



laikd, ktefi pristoupili ke mné a rozhodné pravili: ,Hle, tu jsme vSichni tvoji, odhodlani té nasledovat!“ Vydal jsem
se znova na cestu a predchazel je. Jen nékteri pozbyli odvahy a zastavili se, ale vétSina dosla se mnou az k cili.

Prosli jsme celou dlouhou aleji, aZ jsem se octli vdruhé rozkosné zahradé. Tu mne obkli¢ili moji
nasledovnici, hubeni a zcela rozdrasani a zkrvaveni. Tu zaval Cerstvy vétérek a jeho vanek razem vSechny uzdravil.
Zaval jiny vétrik a jako v pohadce byl jsem hned obklopen nescetnym mnozstvim chlapct, klerikd, koadjutori
i knézi, ktefi se mnou zacali vychovavat tuto mladez. Mnohé jsem dle podoby poznal, ale mnozi mi byli jesté
neznami. KdyZ jsme dosli na vyvySené misto v oné zahradé, spatrili jsme velkolepou budovu, palac tchvatné
umélecky zbudovany. Prekrocili jsme prah a presli do rozsahlé sinég, jejiz nadhera presahuje vSechny kralovské
palace. Byla posypana avyzdobena svézimi rizemi bez trni a znich se $itila liba viiné. Tu se mne otazala ma
vlidkyné, Nejblahoslavenéjsi Panna: ,Vis, co znamen3, cos vidél a co vidis?“ Odpovédél jsem: ,Ne, prosim vas
vyloZte mi to.” Tu pravila: ,Véz, Ze cesta, kterou jsi kracel mezi riiZzemi a trnim, znamena tvilij apostolat mezi
mladezi. Musi$ po ni kracet s obuvi umrtvenosti. Trny na zemi znamenaji smyslné naklonnosti a lidskou prizen
nebo nelibost (sympatii nebo antipatii), které svadéji vychovatele od pravého cile. Zranuji jej, ba zastavuji na cesté
a prrekazeji v chlizi a v shromazd'ovani véncl pro vécény Zivot. RiiZe jsou symbolem vrouci lasky, kterou se maji
vyznacovat vSichni tvoji spolupracovnici. Jiné trny naznacuji prekazky, utrpeni a souzeni, ktera té stihnou.
Neztracejte odvahu. Laskou s umrtvovanim vSe piemuzZete a dosadhnete rizi bez trni.”

Jakmile Matka BoZi domluvila, probudil jsem se ve svém pokoji. Don Bosco pochopil povahu svého snu, a
proto prohlasoval, Ze po ném jasné vidél pied sebou cestu, kterou mél kracet, Ze mu byly znamy prekazky a obtize,
které mu mély cestu uzavrit. Musel-li nicméné kracet mezi hojnym trnim, byl jist vili Bozi a piesvédcen o zdaru
velkého svého poslani. Timto snem byl Don Bosco napomenut, aby neztracel odvahy pro ztratu téch, kteri dle zdani
byli urceni za spolupracovniky v jeho dile. Prvni, ktefi opoustéji alej, tot’ svétsti knézi, kteii se zpocatku vénovali
svatecni Oratori. Pozdéji dosli predstavuji salesiany, kterym je prislibena BoZi pomoc a posila, naznacena vankem
vétru. Pozdéji se Don Bosco priznal, Ze tento sen ¢i vidéni se opakovalo vickrat v pozdéjsich letech, totiz r. 1848 a
1856, a to se zménénymi podrobnostmi. My jsme je zahrnuli v jediné opakovani, abychom se zbytecné nezdrzovali.

A¢ toto tajemstvi Don Bosco nenechal pro sebe, piece dle vypovédi Josefa Buzettiho se jevila
vZdy Zivéjsi ticta k Panné Marii. PouZival vZdy s uZitkem svdtkii Panny Marie a mésice kvétna. Bylo
ziejmé vidét, Ze se vrhl v naruc¢ BozZské prozietelnosti a jako dité v naru¢ matc¢inu. Rozhodnost, s niZ beze stopy a
vahani si pocinal i v nejobtiZnéjSich pracich a nesnazich, jasné svédcila, Ze mél pred sebou sestaveny plan a vzor,
ktery nasledovat, a Ze mu bylo receno, co kdysi MojzZiSovi: ,Inspice et fac secundum exemplar!“ (Podivej se a délej
podle prikladu!) Kone¢né dodejme, Ze obcas mu unikala slova, z nichZz divérné osoby vytusily mimoradné véci.
Zdalo se, ze asi predstavuje Pannu Marii zarici a vysoko trinici pied celym svétem a vybizejici vSechny, aby se
utikali pod jeji ochranu.

25. KVETNA - VELKA SVATYNE ZE SNU NAMITKY PROTI TITULU CHRAMU

Povzbudil ho zase sen. Po moti plula lod’ cirkve. Ridil ji papez. Plula bezpe¢né rozbouienym motem. Na lod
utocilo mnozstvi nepratelskych lodi. VSem se ubranila a bezpecné dorazila mezi dva sloupy, k nimz papez lod’
upoutal. Na prvnim sloupu vévodila velkd hostie, na druhém socha Neposkvrnéné a ndpis Pomocnice
krirestanii. Starosti s piipravou projektu svéril inzenyru Antoninu Speziovi. Navrhl chram ve tvaru kriZe, o plose
1200 ¢tverecnich metri, dlouhy ¢tyricet osm metrd.

Jakmile byl navrh hotov, spéchal s nim Don Bosco na méstskou spravu vyzadat si schvaleni. Proti projektu
nebyly namitky. Dokonce bylo, zatim sice pouze slovy, prislibeno 30 tisic lir ze strany mésta. Tato suma se davala
tradi¢né na vystavbu kazdého kostela.

Panim ze spravy se nezamlouval titul. Pro¢ zrovna kostel Panny Marie Pomocnice?

— Done Bosco, nezda se vam ten nazev trochu cizi? Panna Maria ma tolik tituli. Zasvétte chram Panné Marii

Karmelské nebo Rizencové nebo Kralovné miru.

— Vite co? usmal se Don Bosco. Dnes mi staci, kdyZ schvalite projekt. Na titulu se dohodneme pozdéji. Panna

Maria obstardvd penize.

Jednou z velenapadnych milosti bylo napriklad uzdraveni bankéie a senatora Josefa Cotty, ktery byl velice
znamou osobnosti v politickych a finan¢nich kruzich. Podporoval Dona Boska jiz drive. Bylo mu osmdesat tfi let a
lezel smrtelné nemocen. Lékari se vzdali jakékoli nadéje. Don Bosco ho navstivil. Nemocny mu sdélil slabym
hlasem: ,Za nékolik minut se budu muset odebrat na vé¢nost.”



,Pane senatore, to nesmite udélat,“ Zivé zaprotestoval Don Bosco. Panna Maria vas jeSté moc potrebuje na
tomto svété. Musite Zit a pomoci mi stavét kostel.

JiZ neni zadna nadéje, zanarikal starec.

Co byste udélal, kdyby vas Panna Maria uzdravila? Senator se pokusil o ismév. Sebral sily a pozvedl k Donu
Boskovi dva prsty:

Kdybych se uzdravil, dal bych na stavbu kostela do Sesti mésicti dva tisice lir.

V tom pripadé spécham za svymi hochy, zacneme se za vas hned modlit a o¢ekdvam vas zdravého ve
Valdoku.

Za tti dny priSel senator zdrav.

Done Bosco, Panna Maria mé uzdravila. Pfichazim splnit slovo. Zde je prvni splatka.

Dne 11. inora 1868 napsal Don Bosco rytiti Oregliovi:

,Panna Maria piisobi denné jedno piekvapeni za druhym. Byly by toho celé svazky.”



